Porownanie tltumaczen I Krolewska 14:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | Achiasz zatem, ledwie ustyszal odglos jej stop, gdy
dostowny podeszia do wejscia, powiedzial: Wejdz, zono
Jeroboama! Dlaczego to udajesz kogo$ innego?
Zostalem do ciebie postany — cigzka (rzecz)!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Achiasz zatem, ledwie ustyszal odglos jej krokéw u
literacki wejScia, powiedziat: Wejdz, zono Jeroboama!
Dlaczego udajesz kogo$ innego? Zostatem do ciebie
postany. Mam przykra wiadomos¢!
UBG'18 | Przektad Uwspdtczesniona Biblia | Gdy wigc Achiasz ustyszat odglos jej krokow, gdy
literacki Gdanska wchodzita przez drzwi, powiedzial: Wejdz, zono
Jeroboama. Dlaczego udajesz kogo$ innego?
Zostalem postany do ciebie z przykra nowina.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz gdy uslyszat Achyjasz tupanie nog jej,
literacki wchodzacej we drzwi, rzekt: Wnijdz zono
Jeroboamowa; przecz si¢ zmyslasz by¢ insza? Jam
bowiem srogim postem do ciebie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ustyszal Achias szlapanie nog jej wchodzacej we
literacki drzwi i rzekt: Wnidz, Zono Jeroboamowa: przecz si¢
inszg czynisz? A jam postan do ciebie srogi poset.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlatego kiedy Achiasz ustyszal odglos stapania
literacki wchodzgcej przez drzwi, powiedzial: Wejdz, zono
Jeroboama! Czemu to si¢ przebratas? A wilasnie
otrzymalem dla ciebie przykre zlecenie.
BW Przektad Biblia Warszawska Zaledwie Achiasz ustyszal odgtos jej krokow, gdy
literacki weszta do drzwi, rzekt: Wejdz, zono Jeroboama!
Dlaczego to udajesz kogos$ innego, gdy zlecono mi dla
ciebie przykra wiadomos¢.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy wiec Achiasz ustyszat odgtos jej krokow, jak
literacki wchodzita w drzwi, powiedzial: Wejdz, zono
Jeroboama! Dlaczego jeste$ w przebraniu? Jestem
postany do ciebie z przykra wiescia.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wigc Achiasz ustyszal odglos jej krokow u
literacki wejscia, zawotal: ,,Wejdz zono Jeroboama! Po co to
udawanie kogo$ innego? Ja wilasnie zostatem postany
do ciebie z przykra nowina.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I stalo sig, ze skoro tylko Achijja postyszat odglos jej
literacki krokow, gdy wchodzita w brame, rzekt: - Wejdz, zono
Jeroboama. Dlaczego podajesz si¢ za inng? Ja mam
przykre postannictwo dla ciebie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnian | i B3sB BCi CKapOH rOCIIOIHBOTO AOMY 1 CKapOH TOMY
literacki YBT Padaina 1aps i 3010Ti WKTH, AKi J[aBU B35B 3 PYKH CIIyT
Typkonska Anpaasapa napst Cysu i BHic ix 10 €pycannmy, Bce
3a0pas, (1) 30JI0TI IITUTH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem Achija ustyszat odgtos jej krokow, kiedy
dynamiczny wchodzita do drzwi 1 powiedzial: WejdzZ, matzonko

Jerobeama! Po co si¢ przebierasz? Powierzono mi dla
ciebie sroga wiesc.
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A gdy tylko Achijasz ustyszat odgtos jej stop, kiedy
wchodzita do wej$cia, odezwat si¢: "Wejdz, zono
Jeroboama. Czemu nie dajesz si¢ rozpoznaé, gdy si¢
mnie do ciebie posyta ze sroga wiescia?
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